
 Протокол
№ 

гр. София,    01.09.2025 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 12 състав,  в 
публично заседание на 01.09.2025 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Наталия Ангелова

 
 
при  участието  на  секретаря  Цветелина  Заркова  и  при  участието  на 
прокурора Яни Костов, като разгледа дело номер 8028 по описа за 2025 година 
докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид следното:

 На поименното повикване в 10,01 ч. се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ М. А. Ю., редовно призован, се явява лично и се представлява от адв. Л., с 
пълномощно по делото.
ОТВЕТНИКЪТ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ НА ДЪРЖАВНА АГЕНЦИЯ ЗА БЕЖАНЦИТЕ ПРИ МС НА 
РЕПУБЛИКА  БЪЛГАРИЯ,  редовно  призован,  се  представлява  от  юрк.  К.,  с  пълномощно  по 
делото.
СГП, редовно призована, се представлява от прокурор Яни Костов.
Явява се преводача Д. Т., редовно призован.

СЪДЪТ
ОПРЕДЕЛИ:

НАЗНАЧАВА Д. Т. за преводач от български на арабски език и обратно.
СНЕМА самоличността на преводача:
Д. Т. – 72 г., неосъждан, постоянно пребиваващ в Република България, без дела и родство със 
страните.
Преводачът предупреден за наказателната отговорност по чл. 290 от НК, обеща да даде верен и 
точен превод.

СТРАНИТЕ (поотделно): Да се даде ход на делото.

СЪДЪТ, като съобрази липсата на процесуални пречки за разглеждане на делото в днешното с.з. 
ОПРЕДЕЛИ:

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО
ДОКЛАДВА жалбата. 



ДОКЛАДВА административната преписка.
ДОКЛАДВА постъпили от ответника справки за ситуацията в С. към 03.07.2025 г. 

АДВ. Л.: Поддържам жалбата. Да се приемат доказателствата към административната преписка, 
не  ги  оспорвам.  Моля  да  задължите  ответника  да  представи  на  съда  актуална  справка  за 
положението на  ЛГБТ      хората  в  С.,  тъй като жалбоподателят  се  определя като гей-мъж и  в 
жалбата си и в интервюто се е позовал на своята сексуална ориентация.  Такава справка не е 
представена, поради което представям и моля да приемете актуална такава. Представям и моля да 
приемете становище от Фондация ресурсен център Б., чиито обществен център жалбоподателят е 
посетил  на  два  пъти  през  тази  година.  Моля  да  ни  допуснете  един  свидетел  при  режим на 
довеждане.    
ЖЛБОПОДАТЕЛЯТ  (ЧРЕЗ  ПРЕВОДАЧА):  Искам  бежански  статут.  Подкрепям  казаното  от 
адвоката. 

ЮРК. К.: Оспорвам жалбата. Да се приемат писмените доказателства представени с преписката, 
същата е в цялост.  Няма да соча други доказателства.  Нямам доказателствени искания.  Да се 
приемат днес представените доказателства.
ПРОКУРОРЪТ: Нямам доказателствени искания. Да се приеме административната преписка. Да 
се приеме днес представеното писмено доказателство.

СЪДЪТ УКАЗВА на адв. Л., че днес представеното от нея писмено доказателство няма актуална 
дата. 
АДВ. Л.: Представено ми е преди съдебно заседание. 

СЪДЪТ по доказателствата
ОПРЕДЕЛИ:

ПРИЕМА писмените доказателства по административната преписка. 
ПРИЕМА днес докладваната справка за ситуацията в С..
ПРИЕМА представено днес от жалбоподателя писмо от Организация Б.. 
ЗАДЪЛЖАВА ответника да представи справка за ситуацията на ЛГБТ хората в С. по възможност 
актуална най-близо до датата на следващото с.з. 
ДОПУСКА на жалбоподателя един свидетел при режим на довеждане за следващото съдебно 
заседание.

За събиране на доказателства
ОТЛАГА и НАСРОЧВА делото за 27.10.2025 г. от 11:50 ч., за която дата и час страните редовно 
уведомени от днес.

За извършен устен превод в днешното съдебно заседание, СЪДЪТ 
ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение на преводача в размер на 70 лв. от бюджета на съда, за което се 
издаде РКО.

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 10,12 ч.

СЪДИЯ:
                                                                                            СЕКРЕТАР:



 


